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Beschreibung | description

CONO310000 Set Stopfen TD

zum Einbau in CONTI Armaturenkorper als

Bypassventil zur Durchfihrung einer manuellen

thermischen Spulung, mit Durchflussmengenregler

Betriebsdruck: 0,3-10,0 bar

Durchflussmenge: 0,05 I/s (automatischer
Durchflussmengenregler)

Wassertemp. max.: 70°C (kurzzeitig 80°C)

Artikel-Nr..  CONO310000

Hersteller:  CONTI Sanitdrarmaturen GmbH

Technische Anderungen vorbehalten
07/2016
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CONO310000 Set Plug TD

for fitting into CONTI tap TB10.

Hand controlled bypassvalve for thermical flushes,
with flow controller

Operating pressure: 0,3 - 10,0 bar

Flow rate: 0,05 I/s (automatic flow
controller)

Water temp. max.:  70°C (short term load 80°C)

Order-No.:CONO310000
Producer: CONTI Sanitdrarmaturen GmbH

Technical changes resevated
07/2016
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Verwendung | application

TWM > 70°C

A Gefahr!

Wassertemperaturen von iiber 45°C fiihren
zu schweren Verbrithungen der Haut

Kein Aufenthalt in Rdumen, in denen eine
thermische Spiilung durchgefiihrt wird

Verbriihung

Gezieltes Ableiten des heien Wassers wahrend
der thermischen Desinfektion

Beachtung Arbeitsblatt DVGW W551

Der Betreiber hat dafiir Sorge zu tragen, dass sich
wdhrend einer thermischen Spiilung keine
Personen in den Duschrdumen aufhalten

Driicke gemaR vorgegebener technischer Daten
einhalten, um Beschadigungen an Funktionsbau-
teilen, Funktionsstérungen sowie Wasserschaden
zu vermeiden.

Wasserzufuhr vor Demontage wasserfithrender
Bauteile und Armaturenkomponenten absperren.

Vor und nach Montage Leitungen gemaR DIN EN
806-4 bzw. ZVSHK-Merkblatt ,Spiilen, Desinfizieren
& Inbetriebnahme von Trinkwasserinstallationen*
spiilen.

Wartungs- und Instandhaltungsverpflichtung nach
VDI/DVGW 6023 bzw. DIN EN 806-5 beachten.

Bei voriibergehender Stilllegung der Armatur (z.B.
Saisonbetrieb) DIN 1988-200 bzw. VDI/DVGW 6023
beachten.
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Service | support

Internetseite | Website
E-Mail-Adresse | e-mail

Kundendienst | Support +49 641 98221 29

http://www.conti.plus/

Informationen und Kontakt | Information and contact

http://www.conti.plus
kundendienst@conti.plus

Kundendienstanforderung online | Ordering support online

Manuell iiber
Bypass-Stopfen

0,05 Ltr./Sek.

Scalding

Watertemperature over 45°C scalds skin
Don‘t stay in rooms, where thermical flush runs
Discharge of hot water through special tubes
Pay attention to processsheet DVGW W551

The operator of the water management system
has to take care, that there is nobody in the
douchingrooms during a thermical desinfection.

To avoid damaging armatures, components and
rooms, observe pretended pressure

Before dismounting water-bearing components,
close water-supplies via shuttle-valves

After mounting components flush taps and
shower-system according to DIN EN 806-4 or
ZVSHK-Merkblatt ,,Spiilen, Desinfizieren und

Inbetriebnat von Trink installationen”

Resposibility of mai according to
VDI/DVGW 6023 or DIN EN 806-5.

If showersystem will be temporarely stopped
(seasonal using) observe DIN 1988-200 or
VDI/DVGW 6023.
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